
lómetro de altura sobre las copas de
los árboles. Si lo prefieres puedes
seguir cursos de formación a todos
los niveles o participar como espec-
tador en algunas de las concentra-
ciones y competiciones que allí se
organizan. Iniciarse de manera auto-
didacta y fuera de las zonas delimi-
tadas equivale a poner en un elevado
riesgo tu propia vida.

Las personas ya iniciadas que dis-
pongan de equipo propio pueden uti-
lizar de manera libre las zonas de
despegue y aterrizaje de Algodonales,
Cañete la Real, Teba y El Bosque.

Si te apetece algo más tranquilo pue-
des embarcarte en un globo y, sim-
plemente, dejarte llevar por el viento.
Desde la cesta podrás tomar, por
ejemplo, las mejores fotografías aé-
reas de la ciudad de Ronda y disfru-
tar de unas vistas panorámicas
únicas. Una experiencia para todas
las edades que podrás compartir con
tus amigos y familiares.

There is also a great offer of all level
courses to learn the techniques of
paragliding or you are always invited
to see the organized competitions. If
you are thinking of learning to
paraglide, you need to be aware that
self-training and away from the flying
sites increase the chanc-es of getting
injured. 

Qualified paragliding pilots with their
own equipment can freely use the
take-off and landing sites from the
towns of Algodonales, Cañete la Real,
Teba and El Bosque.

On the other hand, if you prefer a
more peaceful activity, you should try
hot air balloon rides relying on the
wind direction. Taking the best aerial
photographs of the city of Ronda and
enjoying a spectacular panoramic
view is only possible form the basket
of the balloon. It is a memorable ex-
perience highly recommended for all
ages and fantastic to share with
friends and family.

VUELO LIBRE / GLIDING FLIGHT

La experiencia de disfrutar del pai-
saje a vista de pájaro suspen-
dido de un parapente, ala delta

o globo es una de las sensaciones
más intensas que se pueden tener.
Sin embargo la práctica de estas mo-
dalidades deportivas requiere de ele-
vados conocimientos técnicos, de un
equipo bastante costoso y de zonas
de despegue y aterrizaje establecidas. 

El extremo oeste de la Serranía de
Ronda, en la Sierra de Líjar, en el pue-
blo de Algodonales y en la meseta de
Acinipo se disfrutan de los vientos
adecuados para la práctica de estos
deportes de ahí que concentre prác-
ticamente la totalidad de la oferta co-
marcal, en una de las zonas de vuelo
libre más importantes de España.

Se puede empezar por una primera
experiencia en un parapente biplaza
guiado por un piloto experto a un ki-

Enjoying the landscape from a
stunning bird’s-eye view when
you go paragliding, hang gliding

or hot air ballooning is one of the
most amazing sensation you can ex-
perience. However, technical skills,
expensive equipment and adequate
take-off and landing sites are re-
quired to practice these sports.  

In the west end of the Serranía de
Ronda, in the mountain range Sierra
de Líjar (especially in the town of Al-
godonales and on the plateau of
Acinipo), a perfect wind blows providing
the ideal scenario to practice them.
In fact, most of the regional offer is
largely concentrated within this area,
which is actually one of the most im-
portant flying sites in Spain. 
If you take the plunge, it is probably
recommended to start with a tandem
paragliding flight with a professional
pilot to enjoy soaring above the trees.

VUELO LIBRE

GLIDING FLIGHT
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EMPRESAS ESPECIALIZADAS /
ESPECIALISED COMPANIES

www.discovery-8.com

www.zero-gravity.es

www.horizonaventura.com

www.gloventosur.com

www.globo.info

www.lijarsur.com

Discovery-8

Pangea Active Nature10
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Cuida de la naturaleza y recoge tus basuras. / Please, respect the
signs. Take all litter home and respect nature. 

En verano el riesgo de incendio puede ser muy alto. No hagas fuego. /
In summertime, there is a high risk of fire. Do not set any fire.

La ganadería es una de las actividades económicas más importan-
tes de la Serranía de Ronda. Cierra las cancelas al pasar y no mo-
lestes a los animales. / Livestock farming is a vital economic activity
in the Serranía de Ronda. Therefore, you are asked to take due care
to close gates and respect livestock.

x ATENCIÓN / ATTENTION

› 
› 
› 

Discovery-8

MATERIAL NECESARIO /
REQUIRED EQUIPMENT

•Ropa cómoda y zapatos cerrados 
/ Comfortable clothes and 
close-toed shoes

•Ropa de abrigo (en función del tiempo)
/ Warm clothing (according 
to the weather forecast)

•Cámara de fotos / Camera
•El resto del equipo lo

proporcionan las empresas
especializadas / More technical 
equipment is provided by the
company

Página de referencia para el vuelo libre en
Andalucía. En el enlace encontrarás todas las
zonas de vuelo con los datos técnicos de las
zonas de despegue. / Reference webpage for any type
of gliding flight in Andalusia. Check out all the flying
sites and technical sheets for the taking-off sites.

f

Una imagen vale más que mil palabras. Video
de un curso de iniciación al parapente de la
empresa Zero-Gravity. / A picture paints a thousand
words. Illustrative video about a paragliding course
for beginners offered by the specialised company
Zero-Gravity.

f

f

PARA SABER MÁS / TO FIND OUT MORE

Enlace al mapa interactivo Paraglidingmap.
com donde podrás encontrar todas las

zonas de vuelo del mundo con información
metereológica en tiempo real. / Link to an

interactive map in the webpage
Paraglidingmap.com to find out more about the

flying sites with a live weather forecast.
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